Popis zavazné realizace profilove maturitni zkousky
z Ceského jazyka a literatury
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Popis zkousky

V profilové casti sestava zkouska z ¢eského jazyka a literatury z pisemné prace a Ustni zkousky. Tyto ¢asti jsou
znamkovany zvlast (kritéria, jejich bodovani a uréeni znamky vizte v dokumentu ,Kritéria hodnoceni profilové
maturitni zkousky z ¢eského jazyka a literatury”), uréeni vysledné znamky maturitni zkousky je vazenym priimérem

vysledk( dil¢ich zkousek (pisemna prace tvori 40 % zndmky, Ustni zkouska 60 %). Zaroven vsak plati nasledujici vnitfni

podminka: ,, Pokud je alespon jedna z ¢asti zkousky hodnocena ,nedostatecné’, vysledné hodnoceni je
,nedostatecné’.” Zak v takovém piipadé opakuje pouze tu ¢ast zkousky, ktera je hodnocena ,nedostate¢né”.
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Popis pisemné zkousky

Tato ¢ast spociva v samostatném vytvoreni souvislého textu (slohové prace) o minimalnim rozsahu 350 slov (tzn.
grafickych slov) s toleranci 10 % pod touto hranici (horni limit slov neni stanoven). Z4k voli jedno z péti zadani, které
je tvoreno Cislem, nazvem, blizsim uréenim funkéniho stylu, Utvaru ¢i slohového postupu a pfipadné vychozim
textem. Zak mlZe (ale nemusi) sv(j text opatfit vlastnim titulem, neni-li v zadani udéno jinak. Béhem zkousky mize
vyuzit Pravidla ¢eského pravopisu. V hodnoceni se zohledriuje a) naplnéni zadanych kritérii, b) pravopis, tvaroslovi,
slovotvorba, c) stylisticky funkéni uziti lexika a syntakticka vystavba textu a d) kompozi¢ni vystavba textu;

podrobnéjsi kritéria a bodové hodnoty Ize nalézt v samostatném dokumentu ,Kritéria hodnoceni profilové maturitni
zkousky z ¢eského jazyka a literatury”.

Hodnocen je text zaznamenany na zaznamovém archu. Pro vlastni koncepty, myslenkové mapy a dalsi pfipravné
texty mGze Zak vyuzit volné listy papiru (s razitkem skoly), které obdrzZi od zadavatele, nebudou soucasti hodnoceni.
Osnova textu neni vyzadovana a neni hodnocena (a tudiz ani zapocitavana do mnozstvi slov), a to ani pokud se
naléza na zaznamovém archu.

Zkouska trva 180 minut v¢. ¢asu na volbu zadani. Zaddni je Zak povinen zvolit zavazné do 30 minut od zahajeni
zkousky zapisem odpovidajiciho cisla na zaznamovy arch. (Po tomto ¢asovém limitu zadavatel Zaky obejde a 7k své
zvolené zadani zaznamena do prezencni listiny.)

v

Text je tfeba zaznamenat modre nebo Cerné pisici propisovaci tuzkou, ktera pisSe dostatecné silné a neprerusované a
jejiz inkoust nelze gumovat. Pismo musi byt ¢itelné a rozlisujici mald a velka pismena, mizZe vSak byt psaci Ci tiskaci.

Popis ustni zkousky

Ustni €ast zkousky spociva v rozhovoru 7dka se zkoudejicim a pfisedicim nad jednim vylosovanym literarnim dilem ze
gkolniho seznamu dél pro dany 8kolni rok (vizte v pfiloze tohoto dokumentu). Zak do pfedem uréeného data odevzda
v oficialnim formulafi sv(ij vybér 20 dél (z nichZ bude pfi zkousce losovat), ktery splfiuje stanovena kritéria (jsou
soucasti seznamu v jeho zavérecné ¢asti). Pokud Zak seznam neodevzdd nebo jeho seznam nesplfiuje zadand kritéria,
losuje pfi zkousce dilo z celého skolniho seznamu.

Zkouska je fizena pracovnim listem. Ten obsahuje uUryvek z vylosovaného dila a sadu dvandcti otevienych uloh
rozdélenych do tfi oddil(: analyza Uryvku, témata dila, literarnéhistoricky kontext. V rdmci kazdého oddilu jsou ulohy
sdruzeny do skupin (konkrétni vybér zélezi na povaze dila a pracovniho listu, jsou to napf.: Jazyk, Kompozice, Motivy,
Postavy, Vypravé¢, Casoprostor, Subjekty textu, Vers, Basnické prostiedky, Emoéni ladéni, Spole¢enské souvislosti,
Literarni déjiny a Kulturni souvislosti), Zak vsak muze ulohy plnit v libovolném poradi ¢i propojeni.

Zkouska trva 35 minut, z ¢ehoz 20 minut ma zak moznost seznamit se s pracovnim listem a na volné listy papiru

(s razitkem skoly) vytvofit poznamky ¢i osnovu k rozhovoru nad dilem. Tyto listy Zak po zkouSce odevzdava a nejsou
pfimou soucasti hodnoceni, mlze k nim vSak v pfipadé potieby byt v ramci hodnoceni pfihlédnuto. Rozhovor poté
trva 15 minut, hodnocen je v ném a) Ustni projev zéka, b) jeho vykon v ramci stanovenych tfi oddil uloh na
pracovnim listu (z hlediska I. miry zodpovézenych otazek, |l. spravnosti zodpovézeni otazek a Ill. samostatnosti
zodpovézeni otazek a schopnost dialogu; podrobnéjsi kritéria a bodové hodnoty Ize nalézt v samostatném
dokumentu ,Kritéria hodnoceni profilové maturitni zkousky z ¢eského jazyka a literatury”).



Priloha: seznam dél k ustni zkousce

I. Svétova a Ceska literatura do konce 18. stoleti (alespon 3 dila)

1. | Epos o Gilgamesovi B | preklad Lubor Matous
2. | Bible: Genesis + Evangelium podle sv. Matouse P | preklad Bible 21. stoleti
3. | Sofoklés: Antigoné D | pfeklad Ferdinand Stiebitz
4. | Euripidés: Médeia D | pfeklad Ferdinand Stiebitz
5. | Sofoklés: Kral Oidipus D | pfeklad Ferdinand Stiebitz
6. | Publius Ovidius Naso: Promény B | (pfeklad Ferdinand Stiebitz)
7. | Béowulf B | preklad Jan Cermak
8. | Pisen o Rolandovi B | preklad Jifi Pelan
9. | Kristianova legenda P | (Jaroslav Ludvikovsky — napf.
v souboru Stredovéké legendy
o Ceskych svétcich)
10. | Kosmas: Kronika ceska P | preklad Karel Hrdina a Marie
Blahova
11. | Dante Alighieri: BoZska komedie — Peklo B | preklad Vladimir Mikes
12. | Giovanni Boccaccio: Dekameron P | (preklad Radovan Kratky)
13. | Zivot svaté Katefiny B | preklad Jifi Pelan
14. | Podkoni a Zak B |---
15. | Jan ze Zatce: Oraé z Cech P | preklad Jaromir Povejsil
16. | Francois Villon: J4, Frangois Villon B | preklad Otokar Fischer
17. | Francesco Petrarca: Sto sonetti Laufe B | preklad Vaclav Ren¢
18. | William Shakespeare: Romeo a Julie D | preklad Martin Hilsky
19. | William Shakespeare: Hamlet D | preklad Martin Hilsky
20. | Miguel de Cervantes y Saavedra: DimysIny rytif Don Quijote de | P | (preklad Vaclav Cerny)
la Mancha
21. | Lope de Vega: Ovéi pramen D | preklad Otokar Fischer
22. | Jan Amos Komensky: Labyrint svéta a raj srdce P |-
23. | Moliere: Lakomec D | preklad Vladimir Mike$
24. | Moliere: Tartuffe D | preklad Vladimir Mikes
25. | Voltaire: Candide P | preklad Radovan Kratky
26. | Johann Wolfgang Goethe: Utrpeni mladého Werthera P |(pfeklad Jana Zoubkova)
27. | Denis Diderot: Jeptiska P | preklad Véra Smetanova
28. | Choderlos de Laclos: Nebezpecné znamosti P |(pfeklad Dagmar Steinova)
Il. Svétova a ceska literatura 19. stoleti (alespon 3 dila)
29. | Jane Austenova: Pycha a pfedsudek P | (preklad Katefina Hilska)
30. | Alexandr Sergejevic¢ Puskin: Evien Onégin B | preklad Olga Maskova
31. | Stendhal: Cerveny a éerny P | (pfeklad Otakar Levy)
32. | Viktor Hugo: Chram Matky Boii v Pafizi P | preklad Milena Tomaskova
33. | Honoré de Balzac: Otec Goriot P | preklad Bozena Zimova
34. | Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol: Revizor D | (pfeklad Zdenék Mahler)
35. | Charles Dickens: Oliver Twist P | (preklad Emanuel a Emanuela
Tilschovi)
36. | Edgar Allan Poe: Jama a kyvadlo a jiné povidky (cely vybor P | preklad Josef Schwarz
povidek)
37. | Edgar Allan Poe: Havran B | preklady Martina Pokorného

a Svatopluka Kadlece (nutna znalost

obou)




38. | Emily Brontéova: Na Vétrné huirce P | (pfeklad Katefina Hilska)

39. | Gustav Flaubert: Pani Bovaryova P | (preklad Eva Musilova)

40. | Charles Baudelaire: Kvéty zla B | preklad Svatopluk Kadlec

41. | Fjodor Michajlovic¢ Dostojevskij: Zlocin a trest P | (pfeklad Jaroslav Huldk)

42. | Emile Zola: Zabijak P |(pfeklad Ludék Karl)

43. | Lev Nikolajevi€ Tolstoj: Anna Kareninova P | (pfeklad Tatjana Haskova)

44. | Alfred Jarry: Ubu kralem D | preklad Prokop Voskovec

45. | Oscar Wilde: Obraz Doriana Graye P | (preklad Katefina Hilska)

46. | Henryk Sienkiewicz: Quo vadis? P | (pfeklad Erich Sojka)

47.| Edmond Rostand: Cyrano z Bergeracu D | preklad Jaroslav Pokorny

48. | Karel Hynek Macha: M3j B |-

49. | Frantisek Ladislav Celakovsky: Ohlas pisni ¢eskych B |-

50. | Karel Havli¢ek Borovsky: Krest sv. Vladimira B |-

51. | Josef Kajetan Tyl: Strakonicky dudak D |--

52. | Karel Jaromir Erben: Kytice B |--

53. | BoZzena Némcova: Babicka P |--

54. | Jakub Arbes: Svaty Xaverius P |-

55. | Jan Neruda: Povidky malostranské P |-

56. | Jan Neruda: Balady a romance B |-

57. | Gabriela Preissova: Jeji pastorkyna D |--

58. | Julius Zeyer: T¥i legendy o krucifixu P |--

59. | Alois a Vilém Mrstikové: Marysa D |--

60. | Karel Hlavacek: Pozdé k ranu B |---

lll. Svétova literatura 20. a 21. stoleti (alespori 4 dila)

61. | Anton Pavlovi¢ Cechov: Vishovy sad D | preklad Leo$ Suchafipa

62. | Guillaume Apollinaire: Pasmo B | preklad Karel Capek

63. | George Bernard Shaw: Pygmalion D | preklad Milan Lukes

64. | Thomas Mann: Smrt v Benatkach P | (preklad Jitka Fucikova)

65. | Franz Kafka: Proces P | preklad Pavel Eisner

66. | Franz Kafka: Proména P | preklad Vladimir Kafka

67. | Michail Afanasjevic¢ Bulgakov: Mistr a Markétka P |(pfeklad Libor Dvorak)

68. | Romain Rolland: Petr a Lucie P |(pfeklad Jaroslav Zaoralek)

69. | Virginia Woolfova: Pani Dallowayova P | preklad Katefina Hilska

70. | Francis Scott Fitzgerald: Velky Gatsby P | (pfeklad Lubomir Dortzka)

71.| Ernest Hemingway: Sbohem, armado P |(pFeklad Josef Skvorecky)

72.| Erich Maria Remarque: Na zapadni fronté klid P | (preklad Frantisek Gel)

73.| Aldous Huxley: Konec civilizace P |(prfeklad Josef Kostohryz)

74. | John Steinbeck: O mysich a lidech P | preklad Vladimir Vendys

75. | Jean-Paul Sartre: Zed' (cely vybor povidek) P | (pFeklad Josef Cermak a Eva
Musilova)

76. | Albert Camus: Cizinec P | (pFeklad Miroslav Zilina)

77.| Antoine de Saint-Exupéry: Maly princ P | (pfeklad Zderika Stavinohova)

78. | George Orwell: Farma zvirat P | (preklad Gabriel Gossel)

79. | Anne Frankova: Denik P | (pfeklad Miroslav Drapal a Michaela
Jacobsenova)

80. | George Orwell: 1984 P | preklad Eva Simeckova

81. | Eugene lonesco: Plesata zpévacka D | preklad Ivan Zmatlik




82. | William Saroyan: Tracyho tygr P | preklad Jifi Josek
83. | Jerome David Salinger: Kdo chyta v Zité P | pfeklad Luba a Rudolf Pellarovi
84. | Ernest Hemingway: Stafec a more P | (pfeklad Frantisek Vrba)
85. | Samuel Beckett: Cekdni na Godota D | (pfeklad Patrik Ourednik)
86. | John Ronald Reuel Tolkien: Pan prstent P | preklad Stanislava Posustova
87.| Tennessee Williams: Ko€ka na rozpalené plechové stfese D | pfeklad Luba a Rudolf Pellarovi
88. | Vladimir Nabokov: Lolita P | pfeklad Pavel Dominik
89. | Friedrich DUrrenmatt: Navstéva staré damy D | preklad Jifi Stach
90. | Allen Ginsberg: Kvileni B | preklad Jan Zabrana
91. | Alberto Moravia: Horalka P | preklad Jaroslav Pokorny a Alena
Wildova
92. | Jack Kerouac: Na cesté P | (pfeklad Jifi Josek)
93. | Lawrence Ferlighetti: Startuji ze San Francisca B | preklad Jan Zabrana
94. | Edward Albee: Kdo se boji Virginie Woolfové D | (preklad Luba a Rudolf Pellarovi)
95. | Alexandr Isajevic SolZenicyn: Jeden den Ilvana Dénisovice P | preklad Sergej Machonin
96. | Anthony Burgess: Mechanicky pomeran¢ P | preklad Ladislav Senky¥ik
97. | Gabriel Garcia Marquez: Sto rokli samoty P | preklad Vladimir Medek
98. | Richard Brautigan: V melounovém cukru P | pfeklad Olga Spilarova
99. | William Styron: Sophiina volba P | pfeklad Radoslav Nenadal
100. | Umberto Eco: Jméno rize P | preklad Zdenék Frybort
101. | Margaret Atwoodova: P¥ibéh sluzebnice P | preklad Veronika Laskova
102. | Haruki Murakami: Norské dievo P | preklad Tomas Jurkovic
103. | Michael Cunnigham: Hodiny P | pfeklad Miroslav Jindra
104. | Andrzej Sapkowski: Pani jezera P | preklad Stanislav Komarek
105. | lan McEwan: Pokani P | pfeklad Marie Valkova
106. | Cormac McCarthy: Cesta P | preklad Jifi Hruby
107. | Charles Bukowski: Tvrdej chleba B | preklad Bob Hysek
108. | Kazuo Ishiguro: Pohibeny obr P | preklad Lenka Sobotova
109. | Michal Hvorecky: Troll P | pfeklad Martina BekeSova
IV. Ceska literatura 20. a 21. stoleti (alespori 4 dila)
110. | Viktor Dyk: Krysar P |-
111. | Jaroslav Ha%ek: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky (1. | P | ---
dil)
112. | Jifi Wolker: Tézka hodina B |-
113. | Jaroslav Seifert: Slavik zpiva Spatné B |-
114. | Vitézslav Nezval: Edison B |-
115. | Vladislav Vancura: Marketa Lazarova P |--
116. | Ivan Olbracht: Nikola Suhaj loupeznik P |-
117. | Karel Capek: Valka s Mloky P -
118. | Jaroslav Havlicek: Petrolejové lampy P |-
119. | Jifi Voskovec — Jan Werich: Balada z hadrti D | --
120. | Karel Capek: Bila nemoc D |-
121. | FrantiSek Halas: Torzo nadéje B |-
122. | FrantiSek Hrubin: HiroSima B |-
123. | Josef Kainar: Nové myty B |-
124. | Jiti Kolaf: Roky v dnech B |-
125. | Josef Skvorecky: Zbabélci P -
126. | Oldfich Mikulasek: Ortely a milosti B |-




127. | FrantiSek Hrubin: Romance pro kfidlovku ---
128. | Ladislav Fuks: Pan Theodor Mundstock -
129. | Vaclav Havel: Zahradni slavnost ---

130.

Arnost Lustig: Modlitba pro Katefinu Horovitzovou

131. | Vaclav Hrabé: Blues pro blaznivou holku a jiné basné ---
132. | Jan Skacel: Smuténka -
133. | Bohumil Hrabal: Ostfe sledované vlaky ---
134. | Milan Kundera: Zert -
135. | Ludvik Vaculik: Morcata -
136. | Ota Pavel: Smrt krasnych srncti ---
137. | Bohumil Hrabal: Obsluhoval jsem anglického krale -
138. | Bohuslav Reynek: Odlet vlastovek ---

139.

Jaroslav Seifert: Morovy sloup

140. | Ladislav Smoljak — Zdené&k Svérak: Dlouhy, Siroky a Kratkozraky

141. | Vaclav Havel: Audience ---
142. | lvan Klima: Moje prvni lasky -
143. | lvan Martin Jirous: Magorovy labuti pisné -
144. | Michal Viewegh: Baje¢na léta pod psa ---
145. | lvan Wernisch: Doupé latinaft ---
146. | Jaichym Topol: Andél ---
147. | Irena Douskova: Hrdy BudZes ---
148. | Kvéta Legatova: Jozova Hanule ---
149. | Petra Halova: Pamét moji babiéce ---
150. | Milo$ Urban: Stin katedraly ---
151. | Jaroslav Rudis: Konec punku v Helsinkach ---

152.

Alena MornsStajnova: Hana

153.

Anna Cima: Probudim se na Sibuiji

154.

Karin Lednicka: Sikmy kostel

W UV Y|V UV Y|V U VU WO W YV O O W W U U UV VU U W W@ OV QOO W
|
i
i

Kritéria pro vybér maturitnich zadani k astni zkousce

Svétova a Ceska literatura do konce 18. stoleti

min. 3 literarni dila

Svétova a Ceska literatura 19. stoleti

min. 3 literarni dila

Zak vybira 20

literarnich dél | Svétova literatura 20. a 21. stoleti min. 4 literarni dila

Ceska literatura 20. a 21. stoleti min. 4 literarni dila

Minimalné tfemi literarnimi dily musi byt v seznamu Zaka zastoupena proza (P), poezie (B), drama (D). Seznam
Zaka muzZe obsahovat maximalné dvé dila od jednoho autora. Pfeklad cizojazyénych dél je seznamem zavazné
stanoven.




